KOMPENDIE TIL FORLZBET "BARNDOM OG UNGDOM?”
LITTERATURLAASNING - NOVELLER
AUGUST 2023, 8D

Kompendiet indeholder:

"Det grimme dyr”, folkeeventyr

"De tre veninder”, Jesper Vung Sung, 2020

"Alle kan ro”, Pia Juul, 2008

Film stills fra “What Maisie knew”, 2012

“Fest”, Emma Bess, 2018

"Lauge”, Julia Butsckow, 2010

“Den blomstrende have”, Naja Marie Aidt, 1993

Teori: "komposition” + introduktionstekst til novellen som genre + Analysevejledninger til litterzer
analyse af noveller, romaner, kortprosa og eventyr.( 5.46-53 +79+294-295+298-299). Alle tekster
fra Handbog til dansk, Larsen.2017, Systime.

Forlgbsoversigt:

Modul 1: Fortolkningshypoteser - “2 piger- 1 kage”

Modul 2: Eventyr, komposition og den mundtlige fortelling - “"Det grimme dyr”

Modul 3: Tomme pladser og intro til novellen som genre ”De tre veninder” Jesper Vung Sung
Modul 4: Fortaelleteknik "Alle kan ro”, Pia Juul + klip fra filmen "What Maisie knew”

Modul 5: Miljg- og personkarakteristik — “Fest”, Emma Bess.

Modul 6: Motiv, tema og fremstillingsformer: “Lauge”, Julia Butsckow, 2010

Modul 7: Opsamlingsmodul og perspektivering: "Den blomstrende have”, Naja Marie Aidt

+ skrivemoduler

Dagens referent: til hvert modul treekkes der to navne fra klassen, som i feellesskab skal skrive et
kort referat af dagens novelle og lzegge det ind i dokumentet “Laeste tekster 2d” i Teams.



Det grimme dyr Folkeeventyr

Der var engang en mand, som havde tre detre. S& traf det sig sddan, at
manden engang skulle til marked, og han spurgte sa da ogsd detrene
om, hvad han kunne give dem i markedsgave.

Ja, den zldste hun ville da sa gerne have et guldur og bad faderen om

S endelig at kobe et sidant til hende. Det lovede han.
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Den anden datter hun havde altid ensket sig en guldklede, og den
mitte han da endelige kebe til hende. Ja, det mente faderen, blev der vel
ogsa rad til.

»Men du, min yngste datter,« sagde han, »har du da slet ikke noget at
onske dig?« ~ Jo, det havde hun da ogsa, men hun bred sig hverken om
guld eller selv. Hun ville have det kenneste tre, som han fandt pa sin
vej. — Det syntes nu faderen var et szrt enske, men han lovede da, at
ogsd hun skulle fa sit enske opfyldt.

S4 rejse manden til marked, og han kebte bade guldur og guldkade til
de to zldste dotre. Men forst da han var pa hjemvejen, kom han i tanker
om, hvad han havde lovet sin yngste datter. Han s efter hvor han kom
frem, om han skulle kunne finde et kent lille tre til hende. Men alle de
treer, han fandt ved vejen, var enten for store, eller ogsa var de slet ikke
kenne, og han tankte ved sig selv, at det blev nok slet ikke sa let, som
han havde troet, at opfylde datterens underlige anske.

Men som han nu kerte videre hen ad vejen, s fik han gje pa en have
ved vejkanten. Den, syntes han, havde han aldrig for set, hvor mange
gange han end var kommet den samme vej. Her métte han da kunne fa
et rigtig kent lille tre til datteren, og han stod derfor af vognen og gik
derind.

Midt i haven sd han et dejligt lille tra, det dejligste han nogensinde
havde set for sine gjne. Det rykkede han op, men ligesom han igen ville
gd ud af haven, kom der et grimt dyr farende lige imod ham. Et rigtigt
grimt dyr var det, det var laddent over hele kroppen og havde syv store
horn 1 panden. Dyret rabte til manden, hvor han turde ga ind i haven og
tage det kenneste trz, der var. Ja, manden undskyldte sig da det bedste,
han kunne, og sagde, at det var til hans yngste datter og at han gerne
ville gore hende glad.

»Ja,« sagde det grimme dyr, »ma jeg fa det forste levende, der moder
dig, nar du kommer hjem, s far du tage treet med dig.«

Manden tznkte sig om. Det forste, der plejede at mede ham pa vejen,
nar han kom hjem, det var hans gamle hund, som var sd gammel, at den
kun havde een tand i munden, og han havde lenge tznkt pa at skille sig
af med den. Den mente manden, kunne dyret da gerne fa, nar han sa

i+ matte fa traet til sin datter.

Manden drog sé afsted med det kenne lille tre og kom lykkelig til sit
hjem. Men det forste, der her medte ham, var hans yngste datter. Hun
kom lebende imod ham og spurgte, om han sa havde den kenneste lille
tre, der var at finde, til hende. Jo, det havde han da, og hun blev sa
hjerteglad over det dejlige tre. De to zldste detre fik guldur og
guldkede, men han fortalte ikke noget om, hvad der var hzndt ham,
skent han var sd meget bedrevet over, at han sidan havde solgt sin
yngste datter til det grimme dyr.

Naste aften, da klokken var syv, herte de nogen buldre pa porten.
Manden ville g& ud for at se hvem det var, der kom s4 sent til gérde, og
som bankede s& stzrkt. Men for han si sig for, sd var allerede hans
yngste datter lgbet ud for at tage imod den fremmede. Da hun fik lukket
op, s& hun det grimme dyr der uden for, og hun blev da ganske
forskrzkket.

——————
PR
s



§§

L0

Y

VAy

re

PN

Y0

9<

»Vil du kysse mig?« spurgte dyret. »Nej, hvor kan jeg kysse dig, du er
sa grim! sagde den lille plgc

»Vil du da sztte dig op pa min ryg?« spurgte nu dyret Nej, det ville
hun da heller ikke, men da dyret bad hende sd meget derom, sa gjorde
hun det omsider. Nu lgb dyret med hende, alt hvad det kunne, og langt
om lenge kom de ind i den dejlige have, hvor manden havde taget det
kenne tre. Her 12 et stort og smukt slot.

»Det er mit,« sagde dyret og viste pigen slottet, »og her skal vi bo.
— Vil du s& kysse mig?« — »Nej, hvor kan jeg kysse dig, du er s grim og
har hele syv horn i panden!« svarede hun igen. Sa gik dyret bedrevet sin
vej, og hun sa det ikke i mange dage.

Nu gik der lang tid, den ene dag gik for hende som den anden, men
hun lengtes s sterkt efter sine forzldre og seskende. Sa endelig en dag
kom dyret til hende og fortalte, at nu skulle hendes ®ldste soster giftes.

»Ja, hvad kan det nytte, du fortzller mig det, jeg kan jo dog ikke
komme hjem!« sagde hun. — »Jo,« sagde dyret, »det kan du vel, nar du
endelig vil, men du mé pa ingen made blive natten over derhjemme, for
sa bliver det min ded.«

Det lovede hun da ogsa, og dyret viste hende sa et verelse, som var
fyldt med de pragtigste kleder, der kunne hun tage, hvad hun ville. Til
sidst gav han hende en ring. Nar hun lagde den pa bordet og gnskede sig
hjem, sa var hun hjemme i samme gjeblik. Endnu engang formanede
dyret hende til endelig ikke at lade sig forlokke til at blive hjemme
natten over.

S& kom hun da hjem til faders gard, og der var ingen ende pa gleden
derhjemme over at se hende igen. Iszr blev da faderen glad over at se
hende endnu i live. Alle undredes over de pragtige kleder, hun havde
pa og spurgte hende ud bade om det ene og det andet. De plagede hende
iszr for at blive noget langere hjemme, men det sagde hun, kunne hun
ikke. Dog, da det var henimod aften, og det var blevet merkt, ville de
endelig have hende til at blive natten over. Hun var ogsa ner ved at love
det, men tenkte i det samme pa dyret, og hun lagde ringen pa bordet og
snskede sig hjem.

Straks var hun hjemme, og dyret var si glad, som hun aldrig for
havde set det.

Nogen tid efter kom dyret igen til hende og fortalte, at nu skulle
hendes nastzldste sester have bryllup. — »Ja, hvad kan det nytte, du
siger mig det, jeg kan dog alligevel ikke komme hjem!« sagde hun. - Jo,
nar hun da endelig ville, sd kunne hun jo nok det, sagde dyret, men hun
matte da love, endelig ikke at blive hjemme natten over.

Da hun igen kom hjem, blev der jo pany stor glzde over at se hende,



og alle ville de vide, hvordan det grimme dyr var imod hende. Da det
blev aften sagde de, at hun da endelige matte blive lidt lzngere, for nu
havde hun ikke flere sastre, der skulle giftes bort, og sa kom hun méske
aldrig hjem mere. Hun syntes ogsd, at det var sd tungt at drage

/0 © hjemmefra for bestandig, og sd lod hun sig overtale til at blive natten
over.

Dog, lznge 14 hun og kunne ikke sove, for hun tenkte pa dyret, der
lzngtes efter hende, og da hun endelig faldt i sevn, da havde hun sddan
en streng drem. Hun dremte at hun gik hjemme i haven og ledte efter

/o < dyret, og endelig fandt hun det da ogsa, det 12 under en busk og var ded.
Hun grad og kyssede og klappede det, hvad hun aldrig for havde gjort,
men det var og blev dedt.

Da brast hun i grad og vignede i det samme. — Straks greb hun
ringen, lagde den pa bordet og gnskede sig hjem. Da hun igen stod pa

/: o slottet, rabte hun pa dyret bade opppe og nede, men det lod sig ikke
finde. S leb hun ned i haven, og der fandt hun det grimme dyr, som la
under en busk og var ded. Da gred hun som hun aldrig for havde gradt,
og hun kastede sig ned over det, klappede det og kyssede det. Og da kom
det igen til live. Det grimme dyr blev til den dejligste prins, hun kunne

; /o se for sine gjne. Han fortalte hende, at han var blevet forgjort af en ond
~ troldheks og kunne ikke frelses, med mindre en ungms ville holde af
ham og kysse ham, s& grim som han var.

Da blev de mand og kone og levede i mange ar lykkelige og glade pa
slottet i den dejlige have.
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De tre veninder

Jesper Wung-Sung

Det gik ned som et isbjerg der keelvede (1), men sma chokoladestykker blev
bagefter flydende i overfladen som vraggods. Hun forsggte at arbejde diskret
med bgrsten, mens hun deekkede sa godt som muligt med ryggen: Sa trak
hun forsigtigt ud igen. Vandet blev sa blankt at hun kunne spejle sig i det.
Hun sa sig leenge i spejlet, hoppede tyve gange op og ned, laste op, og gik ind
i stuen igen.

Lige ud for hendes plads stod et nyt stort stykke, og hun var lige ved bare
at seette sig pa en af de tomme pladser. Pa toppen af tinden sad et kirsebzer
fast i fladeskummet. Dér sad hun.

- Og det gar stadig godt pa dit ggymnasium?

-Ja.

- Det er flot. Har I mange lektier?

- Nee.

- Det er sa flot! Det er det virkelig! Mormoren smilede med skeen lgftet.

~ Og har du fundet dig nogle veninder?

-Ja.

- Hvad er de for nogle?

- De hedder Kate, Claudia, og Naomi.

~ Hvad er det for et navn?

- Hendes far er engleender og hendes mor er fra Jamaica.

- Na sadan. Det er sa flot! Hendes kinder stralede, mens hals oj bage-
parti arbejdede som pa et dyr.

Hun stirrede ned i dugen. Jeg elsker min mormor, sagde hun til sig selv.
Jeg elsker min mormor.

Hun gik hurtigt hen ad stien, og spejdede samtidig efter et sil:ct sted, Da
mormoren trykkede hende ind til sig, var det lykkedes hende a1t veskyite si-
den. Hun var smart. Med sadan en superhjerne ville de kunne hrmge hende
hos politiet til at opspore topforbrydere. Hun ville have en map e og et lille
leekkert seet. Eller som butiksdetektiv, hun kunne regne ud lige hvor de hav-
de tingene. Undskyld frue, De er arresteret.

De kunne godt sidde oppe i vinduerne og holde gje med hende. Handen
1a forsigtigt i lommen, som var det en fugleunge den beskyticde. Det gjaldt
om at veere smart, om altid at veere smartere end alle de andre.

Bag boligblokkene krydsede hun gennem parken for at komme ned mod
stationen. Solen skinnede. De tre veninder gik en tur samiici ¢ det gode

(1) keelve: gai stykker




vejr. Solen skinnede, og de var naesten gennemsigtige som danskvand, ci-
tronvand og cola. De gik hand i hand. Sa var der en mand der havde tre sgn-
ner - den ene fladere end den anden. Den yngste var s& flad at han kunne
sla smut over asfalten i regnvejr. Hans hjerte svulmede som et popcor, da
han sa de tre veninder komme gaende.

Hun fik gje pa en person der sad alene i sandkassen ude midt pa den sto-
re pleene. Det var et barn i en gul flyverdragt. Hun skraede over. Barnet sad
og gravede med en pind i sandet, men sa sd op pa hende.

-Jeg hedder Zara med z.

- Det gor jeg ogsa, sagde hun og satte sig pa kanten af sandkassen.

- Hedder du ogsa Zara med z?

~ Nej, med s.

Pigen havde haetten bundet stramt om det runde ansigt. Der sad stykker
af gra snot om neesen.

- Hvad laver du, Zara?

Hun svarede ikke, men bgjede hovedet og stak i sandet med pinden. Pi-
gen lignede noget der kunne lette lige pludselig, som en astronaut, og for-
svinde herfra. Hun havde lyst til at tage pinden og stikke til hende, stikke hul
pa hende, skaere i hende.

- Se her! Hun tog lagkagestykket op af lommen, foldede servietten ud, og
satte det pa sandkassekanten.

- Vil du gerne ha’ dét?

Pigen nikkede.

- S& ma du fgrst svare rigtigt pa denne historie: Der var engang tre ven-
inder. De hed Kate, Claudia, og Naomi - og de ville alle tre gerne giftes med
prinsen. Den fgrste var sa tynd, at vinden spillede musik pa hendes rihhen.
Den anden var si tynd, at man kunne se igennem hende som et bladi. 30n
tredje var sa tynd, at vandet ikke rgrte hende nar hun badede. Hvem tior du
prinsen ville giftes med? Kate, Claudia, eller Naomi?

- Kate, svarede pigen.

- Nej. Forkert. Men du far en chance mere: Claudia eller Naomi?

- Claudia.

- Nej, ogsa forkert. Men du far en sidste chance ...

- Nao ...

- Naomi? Ja. Nej, det var ogsa forkert. Desvaerre, sagde hun og fejede lag-
kagen ned 1 sandkassen med handen.

Stykket var naesten helt deekket af sand. Det sa ud som om pigen skulle
til at greede.

- Nej, vent lidt, sagde hun. - Vil du hgre en historie til? Det var tre venin-
der, der var ude og ga en tur i en stor sort skov. Sa blev de pludselig taget til
fange af en ond heks. Heksen gemte dem i et stort bur, der 12 ved siden af
hendes hus. Nar hun blev sulten, gik hun ud for at maerke om de var blevet
tykke nok. Hun mzerkede pa armene, og pa benene, og maven, og halsen.
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Men de tre veninder var stadig lige tynde, og til sidst slap de fri - men alle
andre blev spist. Alle de tykke bgrn blev spist af heksen!

Hun pegede pa hende.

~ Du blev spist!

Hun sa pa hende med store gjne. Men hun graed ikke.

(Og havet klapper, 2000)




SAMMENHANG
YNSVINKEL .
T Pia Juul: “Alle kan ro”
Politikens Magasin, 2008

En nyslaet student fejrer fodselsdag i en robdd med familiens gamle damer, en
dominerende mor og agurkesandwich - og dremmer sig vaek med lige dele fas-
cination og angst.

»Jeg kan ikke ro«, sagde jeg.

»Alle kan ro«, sagde Kisse kgligt, men jeg blev ikke flov. Sgen var gra
og mat, nede i den anden ende, henne over skraningen med rigmandsvil-
laerne, var der en lys plet pa himlen. Maske var det ved at klare op? Et
lille varmt punkt inde i mig drejede en omgang. Jeg smilede til Kisse. Ved
siden af hende sad faster Siri. Hun var hgj, tynd, benet, haret sglvgrat og
kortklippet, nzesen kroget, hun smilede til mig. »Jeg har da aldrig set dig
ro, Kisse«, sagde hun.

»Jeg overlader gerne arerne til jer, hvis det er det, det kommer an pac,
sagde onkel Knik.

»Det er ikke det, det kommer an p4, Knike, sagde Kisse.

Han trak roligt i arerne, og vi gled roligt fremad. Jeg lod en hand heenge
i vandet. Vandet var koldt.

Ingen ville fa Kisse at se med arer i heenderne. Men jeg vidste, at hun
nok havde roet som barn og ikke ville tgve, hvis der manglede en til at ro
nu. Sadan var de alle sammen omkring mig. Selv min mor, men ikke jeg.
Jeg kunne ikke ro, og det var min nitten ars fgdselsdag. Mor vinkede fra en
af de andre bade. Vi skulle snart leegge til og pakke madkurvene ud.

Jeg elskede at veere sammen med dem, sa man skal ikke have ondt af mig,
fordi min fpdselsdag var fuld af gamle damer. Men jeg leengtes bort, og
bort skulle jeg allerede neeste dag. Det gjorde ogsa denne dag pa sgen szer-
lig. Jeg sa pa det hele som sidste gang, min mors geskeeftighed, hun havde
inviteret og arrangeret, hun havde bestemt menuen og havde for resten
ogsé lavet al maden, hun havde fundet pa det med robadene, de gamle
mostre og fastre og onkel Knik, nu ville det til at regne, det dryppede, min
mor skreg op. Vi lagde ind under piletreeerne i kanalen og trak hvidvinen
op og rakte glas fra den ene bad til den anden. Det regnede, men her blev
vi ikke vade. Siri nynnede, de stemte i, jeg med. En robad pa sgen med fire
unge hvinende mennesker gled forbi, jeg bgjede mig langt ned for at rode
efter noget, pludselig flov over min redningsvest og selskabet, vi sad og
sang! Jeg var lige blevet student og havde vzeret med til festerne, det var
ikke, fordi jeg var uden for alting. Men jeg var flov over, at det var her, je
fglte mig hjemme, i bAden med Kisse og Knik og Siri. :
Jeg skulle snart begynde pa universitetet. Jeg skulle studere. Min mor
var stolt af min fine studentereksamen. Hun havde foreslaet, at jeg blev




e it <y iaeris

AL T U AP e
) o e,

Ay e ) | e I 88

PN

oy

farmaceut, jeg aner ikke hvorfor, det kendte vi ikke nogen, der var, og det
var ikke noget, der interesserede mig. Men hun kunne se det for sig. Tit var
det nok, at hun kunne se en sag for sig; det fik den som regel til at blive
til noget. Men for en gangs skyld feestede jeg ikke ubetinget lid til hendes
dgmmekraft, for jeg kunne ikke selv se noget som helst for mig, og det var
neermest for at afveerge farmaceuten, at jeg havde fundet p4, at jeg ville
studere dramaturgi. »Men hvad er det?« spurgte hun mange gange, og lige
gyldigt hvad jeg beskrev, blev hun ikke tilfreds. At det var brgdlgst gjorde
det ikke bedre. Jeg havde jeevnligt vaeret i teateret sammen med hende,
siden jeg var lille, men det var ikke noget, vi var seerlig optaget af, det var
bare noget, vi gjorde, noget der hgrte med. Jeg havde ingen hemmelige
drgmme om at blive skuespiller, sa det var ikke en undvigemangvre i den
retning. Det var faktisk, men det var jeg allerede ved at glemme her i roba-
den, den vuggede sa dejlig let, og det forste glas hvidvin var allerede tgmt,
~ faktisk havde jeg taget heeftet med de humanistiske fag og slaet ned
pa et tilfeeldigt. Og jeg skulle ikke leese i Kgbenhavn, det havde jeg ogsa
staet fast pa. At dramaturgi var meerkveerdigt, det var én ting, men at jeg
nu skulle rejse hjemmefra og betale for et kollegievzerelse, nar jeg kunne
bo hos min mor i Holte og tage S-toget hver dag, det var galimatias, intet
mindre. Jeg matte hgre hende jamre i temmelig lang tid, men nu havde
hun affundet sig. Det nye spor hed stolthed. Hun pralede med min ny-
vundne selvsteendighed til alle og enhver. At jeg endnu intet selvsteendigt
havde foretaget mig, det papegede jeg ikke. Mit veerelse i Arhus stod al-
lerede klart, vi havde veeret der og indrettet det, min mor og jeg. Vi havde
mgdt nogle af dem fra de andre veerelser, men jeg havde kun mumlet hej,
min mor havde talt med dem, og eftersom jeg havde staet lige ved siden
af og lyttet, vidste jeg nu bade, hvad de hed, hvad de studerede, og hvor de
kom fra. I et par tilfeelde ogsa hvad deres foreeldre lavede. De vidste kun
det om mig, som min mor havde fortalt dem.

Min mor syntes, det var rasende interessant at mgde dem. Jeg gleedede
mig til at se dem igen og til, at de maske fik gje pa mig.

Kisse og Knik fortalte i feellesskab en historie fra deres grgnne ungdom.
Nitten ar havde de faktisk veeret, da de mgdte hinanden, det var nu langt
mere end en menneskealder siden, men de bedyrede, og snart lgd der
lignende forsikringer fra de andre bade, at de ikke fglte sig spor gamle,
de fglte sig bare som dem, de altid havde veeret, og her lo de og slog smut
med gjnene efter hinanden, Kisse og Knik, og de skaenkede mere vin, og
jeg fik ogsa, og jeg elskede dem alle sammen og var sulten og teenkte pa
togturen i morgen, pa livet foran mig iseer, alt det der skulle ske. Jeg kunne
naesten ikke f& vejret for gleede og spaending.

»0g her kommer solen, som pa bestilling!« rabte min mors sgster og
begyndte at skubbe baden ud fra bredden med en are. »Lad os komme
over og pakke maden ud«.
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Der var teepper med voksdug pa den ene side, et flag der blev stukket i
jorden, puder, en klapstol til Knik der ikke brgd sig om at komme for langt
ned, stofservietter og mors picnictallerkner. Meget mad, iszer kyllingelar
og agurkesandwicher, for det var min livret. Der blev jublet, da den sidste
kurv blev abnet. Lagkager, termokaffe. Jeg lagde mig ned oglod solen skin-
ne pa min naese. Det var lidt varmt igen. Jeg kunne hgre vandet klukke
og min mor kommandere med sin glade stemme. Hvis hun havde nitten
lys med ... ville jeg sa neegte? Men hun havde vel ikke nitten lys med til

at teende i det fri? Og hvorfor kunne jeg ikke ro? Det gav jo ikke mening.
Hvorfor havde al den spejderand aldrig smittet af pa mig? Hvorfor kunne
jeg ikke stege kyllingelar? Nu var det for sent, nu skulle jeg hjemmefra.
Hvad kunne jeg? Ingenting. Hvad ville jeg? Heller ingenting. Jo: vaek. Det
var da noget. Jeg prgvede at se for mig, at jeg ankom til bygningen, gik ned
ad gangen og fandt min dgr. Jeg kunne nemt se veerelset for mig, men ikke
sa nemt at jeg var der, alene. Hvad skulle jeg lave, nar jeg var der? Lave
lektier. Det hed det vel ikke pa universitetet. Jeg skulle studere. Ville jeg sa
sidde ved bordet eller ligge og leese pa sengen? Hvorfor var det sveert at
forestille sig, nar jeg lige havde lzest til 117 eksamener, liggende, siddende,
i greesset, pa stole og i sengen, alt muligt, i stilhed, i S-toget, foran fjern-
synet, med radioen skruet hgjt op. Nu sang de fadselsdagssang. Jeg holdt
gjnene lukket i og smilede. Aldrig fgr havde jeg veeret flov over dem. Jeg
habede ikke, der var nogen i neerheden. Jeg elskede dem jo, jeg ville gerne
hgre deres historier, jeg gnskede tit, jeg selv var fgdt, da de blev fgdt, jeg
fplte mig malplaceret alle andre steder. Men nu fglte jeg mig ogsa malpla-
ceret her og kunne ikke se mig placeret i mit nye liv.

Jeg satte mig op med abne gjne.
»0g vi gleeder os til at hgre om dit nye liv i det mgrke Jylland!« sagde

Siri og lgftede sit glas. »Vi gnsker dig et godt studenterlivl« sagde Kisse.
Hun kneb gjnene sammen. »Skal vi ikke lzere dig at ro?« spurgte hun.

Da min mor og jeg kom hjem om aftenen, var det helt galt. Jeg sagde ikke
noget om det til hende, men gik tidligt i seng uden at ga i seng. Jeg stod pa
mit veerelse ovenpa og sa ned i haven. Kastanjetreeet min far havde plan-
tet, da jeg var lille. Jeg havde elsket at sidde pa gulvet, nar det begyndte at
blive mgrkt og kigge ud pa treeerne, der blev sorte mod den gra himmel.
Det skulle jeg nu aldrig mere. Jeg var gradkvalt og havde lyst til at sparke
mig selv af samme grund. Der var intet at begraede, men alt at gleede sig
over. Jeg havde ikke leert at ro. De havde prgvet, men jeg kunne ikke ram-
me vandet. Det forekom mig at veere det mest vanvittige, det pinligste jeg
havde gjort i mit liv. Siri havde siddet pa toften og dirigeret, og hele det
aldrende fgdselsdagsselskab var kommet med tilrab. Det ser sa let ud, nar
andre ror. »Jeg har ingen armkreefter« ... mumlede jeg.»Det er teknikken,
det kommer an pal« lgd det. Og sa kunne jeg ikke ramme vandet! At dét

skulle veere sveert, kunne jeg simpelt hen ikke forsta.
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Nu var jeg ogsa ved at greede over dét, her ved vinduet. At jeg ikke havde
kunnet klare alle de blikke og alle de tilrab. For at slippe ud af kniben hav-
de jeg holdt mig munter og sagt ting, de lo ad, og sa havde jeg opgivet og
var kravlet i land. Men nu sa jeg, at det virkelig ikke var morsomt. Det var
afslutningen pa min barndom, pa min fgdselsdag, og i morgen begyndte
det nye liv. Jeg havde gleedet mig over afrundingen og lyset forude, nu
havde roningen forplumret det.

Men det skulle blive vaerre. Da jeg stod op neeste morgen, havde min
mor taenkt over det. »Det er tosset, du tager S-toget ind. Jeg karer dig til
Hovedbanen, sa kan vi ogsa sige rigtigt farvel ved toget«, sagde hun.

»Jamen, jeg har jo nzesten ingen bagage!« sagde jeg, fuld af bange anel-
ser. Det var ikke sadan, turen skulle begynde, jeg havde gennemteenkt
hvert punkt af den tur mange gange, og jeg skulle selv tage af sted fra hu-
set. Det var vigtigt, men jeg havde ikke sagt til min mor, at det var vigtigt.

Jeg sagde det heller ikke nu. Klumpen i min hals var ikke forsvundet,
blot vokset til dobbelt stgrrelse i nattens lgb, og i bilen sagde jeg ikke en
lyd, sad bare og sank og sank.

Selvom jeg formodentlig det meste af mit liv havde veeret et fgjeligt
og nemt barn, havde jeg aldrig set mig selv som et resigneret offerlam,
men sadan ser jeg det nu. Jeg vidste den dag, at det hele var forbi, for det
var begyndt. Det var jo ikke sandt, men den mislykkede ro-lektion havde
slukket min glgd. Nu fulgte jeg bare min mor. Hun fandt perronnumme-
ret, hun havde sagar billetten, som hun fgrst gav mig, da hun havde fun-
det kupeen, jeg skulle sidde i. Hun tjekkede pladsreservationen, der stod
Kgbenhavn-Arhus, den var god nok. Der var tid nok, men det gjorde mig
ekstra nervgs, at hun fulgte med helt ind i toget, det var, som om det,
der skulle vaere endt dagen fgr, nu aldrig ville fa ende. »Og du far roligt
selskabe, sagde hun og nikkede ind bag mig, hvor der kun sad en =ldre
dame. Hun halvsov allerede. Jeg kyssede min mor og vendte mig og gik
ind. Lagde min taske op i nettet, heengte min anorak pa knagen. Nu ikke
leengere sgvngeengeragtigt, pa vagt. Min mor stod pa perronen. Jeg trak
vinduet ned. »Huskede du madpakken?« sagde hun. Hun havde selv lagt
den i tasken. Jeg stillede mig, sa jeg fyldte mest muligt, men hun opda-
gede det alligevel. Med s& deempet stemme, hun kunne praestere, sa jeg
samtidig kunne hgre det, nikkede hun mod damen bag mig. »Er der noget
i vejen?« sagde hun. »Sover hun, eller hvad er det?«

I det gjeblik, jeg havde faet gje pa damen, havde jeg vidst det. Og tro mig,
jeg var en helt normal ung pige med en splinterny studenterhue, men jeg
jublede indvendig, da jeg sa det. Hun sad let leenet mod vindueskrogen
med halvlukkede gjne. Da jeg stillede mig ved vinduet, havde jeg strejfet
hendes knz, og jeg havde ikke spor erfaring med de dele, men jeg vidste
det alligevel, at hun var dgd. Og den viden gjorde mig lykkelig. Jeg blev
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ikke bange, ikke skreemt, bare lykkelig over at dette blev den fgrste ople-
velse i mit nye liv.

Et svagt gjeblik overvejede jeg at overgive den dgde til min nysgerrige
mor. Men sa lgd flgjten.

Jeg rystede pa hovedet, vinkede og rabte farvel, skubbede vinduet op,
dumpede ned pa min plads og s& nysgerrigt pa damen.

Forslag til arbejde med teksten

Tekstens fortalleforhold

» Hvilken forteellertype fortzeller historien?

* Hvordan er fortaellingens komposition?

o Hvad er fortzellingens plotting - hvad ger at man fra begyndelsen far lyst til
at laese hele historien?

» Hvilken situation befinder hovedpersonen sig i? Hvilke overvejelser giver
denne situation anledning til?

Hvordan skal man forsta slutningen?
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1. Julia Butschkow: Lauge
Julia Butschkow er dansk forfatter, fgdt 1978.
Novellen “Lauge” er udgivet i novellesamlingen Der er ingen bjerge i Danmark (2011)

Lauge har sin fars orange og blastribede skjorte pa, den er krgllet, gar nasten helt ned til hans kne.
P4 hans fgdder sidder de sorte sko faren havde pé da han blev gift med Lauges mor. P4 nasen har
Lauge en rgd, rund plasticnase som er kgbt i Fetter BR.

Fgr de tog af sted i morges, malede faren to sorte kryds om Lauges gjne, s& han kom til at ligne
en af klovnene i Cirkus Bennewelis.

Faren brugte en sort tusch, de havde ikke andet.

- Hvornér gér stregerne vaek? spurgte Lauge.

- I Igbet af et par dage, svarede faren.

I gymnastiksalen, ved siden af Lauges far, stér en tyk drengs mor. Hun har gult, krgllet har og
spgender med kunstige blomster i héret. Hendes bryster er s store, at det ser ud som om de er lige
ved at falde ud af hendes kjole. Hendes gjenldg er malet lysebld, og hendes grgnne gjne hviler hele
tiden p& Lauges far der i dag har sat sit h&r med brylcreme og har sin gamle bikerjakke pd. Damens
tender er for store, hun griner hgjt, med dben mund, hver eneste gang Lauges far siger noget. Ogsa
selvom det ikke er sjovt.

I et kort gjeblik tager damen gjnene fra faren og ser ned p& Lauge.

Ned pé de for store sko og den for lange skjorte. Hun griner. Hgjt og alt for lenge. Og hun
legger sin hand pa farens arm. Hun peger ned pa skoene og ler.

- Han ligner en rigtig klovn, siger hun.

- Han er den fgdte klovn, siger faren.
Damen ler. Faren bgjer sig ned og treekker lidt ud i den rgde nese sa elastikken spa@ndes. Han
slipper den igen med et lille smeld mod Lauges kinder. Og ler.

- Du er lidt for alvorlig, Mester, siger han.

- Nar man er en klovn, skal man grine, siger darr_len.

Damens tykke dreng griner ogsa nu. Han er kledt ud som Spiderman.

Lauge fgler at alle i gymnastiksalen vender sig om mod ham og stirrer pa ham. P4 de store sko
og skjorten. Den runde, alt for rgde n@se midt i hans blege ansigt. Han vil hjem. Men siger ikke
noget til sin far. Han bider kindtznderne sammen og tvinger sine mundvige opad.

Pludselig er det blevet Lauges tur til at sla pa den store tgnde der er hengt op midt i salen, han har
knap lagt marke til at han har stdet i kg. Nu rekker en kraftig, rgdharet mand, der er klzdt ud som
fodbolddommer, ham et baseballbat og réber:

- Sd er det klovnens tur!

Lauge fgler at alle omkring ham er holdt op med at treekke vejret, de ser pd ham, uden at sige
noget, ligesom i Benneweis, nér arenaen kun er oplyst af en enkelt spot. Der bliver trommet
lavmelt fra balkonen, mgrket lugter af savsmuld, og midt pa scenen star artisten, klar til at udfgre
sin serlige kunst.

Lauge star med det tunge baseballbat i handen. Han sveder. Marker, hvordan publikum venter
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p& ham. Venter pé at han skal ggre noget sjovt, eller noget idiotisk. Noget de kan grine ad. Réabe,
pifte, pege fingre ad. '

Lauge har lyst til at lgbe sin vej. Ud af salen. Ud af den store gule bygning. Ud pé vejen,
gennem byen. Ud pad motorvejen. Lgbe, spurte. Hele vejen gennem Danmark, over grensen,
gennem Rusland, helt til Japan. Lgbe indtil verdens ende. Og fgrst stoppe dér ved afgrunden:
kaste sig ud i himmelrummet.

Falde eller svave - ud i ingenting.

Baseballbattet bliver tungere og tungere for hvert gjeblik der gar. Lauge sveder nu sd meget at den
lange skjorte kleber til hans hud. Han trakker vejret lydlgst. Hvis han ikke rammer, hvis battet
glider ud af hans haender fgr han slar pa tgnden, er det ude med ham.
Nar han skal starte i skole, vil han komme til at sidde pé en stol ved et bord, bagerst i klassen.
De andre elever vil vende sig om og se ned pa ham og grine. Selv lererne vil komme til at le. Alle
vil legge marke til det: den rgde nzse der er groet fast til kraniet, ligesom Pinocchios nase. Han
vil altid skulle have den p4, selv om natten. Selv nar han bliver stor. Hvis han ikke rammer tgnden
nu, vil han aldrig vere andet end klovn.
Indimellem bryder faren tavsheden i salen ved at pifte og klappe.
- Kom sa, Mester Jakel, réber han.
Lauge kan ogsa hgre damens hgje latter et sted i salen.
Af en eller anden grund kan han ikke bevaege sig, det er som om hans fgdder er naglet fast til
gulvet. Blikkene, der er rettet mod ham fra alle sider, borer sig ind i ham og g@r ham svimmel.
Han stér midt i gymnastiksalen med baseballbattet i h&nden. Rundt omkring ham stir verden
stille. Faren er holdt op med at pifte og klappe. Damen er holdt op med at grine. Ingen siger
noget. Selv de store traer uden for vinduerne, over ribberne, rgrer sig ikke. De ser, og de lytter.
Det er Lauge, der skal s@tte verden i gang. Det er ham, der skal bryde stilheden i salen. Alt er
forhekset. Ligesom i et eventyr. Og det er Lauges opgave at have forbandelsen.
Ggre alting levende igen.

Lauge stdr med baseballbattet i handen og tenker pa sin mor. Forestiller sig at hun sidder og ser
ned pé ham, oppe fra himlen, sammen med Gud og alle de andre deroppe. Hun smiler. Hendes hud
er lige sa hvid som dengang han og faren s hende for sidste gang, i kapellet, fgr hun kom i jorden.
Nu bor hun oppe i himlen, det ved Lauge. Hun 14 i sin fine kiste og sov, og mens hun sov, groede
der vinger ud ved hendes skulderblade.

Da hun vagnede, flgj hun.

Og nu sidder hun deroppe, et sted bag de bjergagtige skyer, og ser ham.

Fgr hun dgde, leste hun japansk pd universitetet. Hun viste Lauge de smukke skrifttegn og
fortalte ham historier om risbgnder og geishaer og drager. Hun lerte ham at sige goddag og farvel
pé japansk. Hun lzrte ham at telle til ti. Og hun lerte ham ord som: Dojo og Satori. Dojo var et
sted, ligesom en gymnastiksal, hvor man treenede karate. Satori var det gjeblik hvor alle tankerne
stoppede. Ligesom hjertet stoppede, i det gjeblik man dgde. Men Lauges mor havde forklaret at i
Satori var man ikke dgd, men intenst levende.
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Ordet skyller pludselig igennem Lauge som en flodbglge der river alle tanker med sig pé et gjeblik.
Han lgfter baseballbattet. Bider tenderne sammen. Sveden lgber ned over hans pande. Han knuger
battet med begge hander. Det er alt eller intet. Bglgen skyller igennem ham. Han tager tillgb.
Lgber. Tgnden nermer sig. Han lagger hele kroppens vagt i slaget. Skriger. Slynger battet imod
tgnden, s& den flekker. Bunden falder ud. Det valter ud med slik og appelsiner, tgjdyr, farvede
balloner.

- Sddan, mand! riber faren et sted.

Hele salen klapper. .

Lauge sznker battet, og han smiler, gennemblgdt af sved. Han stir midt i det hele, alt er i
beveagelse igen. Bgrn vealter frem fra alle sider, snubler, rekker ud og raber, flar i hinandens tgj og
hér, mens Lauge lader battet glide ud af hinden.

Séa bliver alting sort.

Lauge végner pd en madras i et hjgrne af salen. Madrassen er grgn. Og den er kold. Hans far
sidder ved siden af den og ser pd ham. Da Lauge slér gjnene op, klapper faren ham pa kinden.

- S& er kongen végnet, siger faren.

Damen stdr et sted i nerheden og smiler alt for meget. Hun tager en flaske gl fra et bord, abner

den og raekker den til Lauges far.

Lauge satter sig op p4 madrassen, hans hoved dunker, faren ler og peger pa det, Lauge meerker

efter. Oven pa hans hoved er en krone af papir, som er gjort fast under hans hage med et silkebénd.
Damen griner. Hendes store tender. Brysterne gynger.
Hendes tykke dreng har stadig sit Spidermankostume p&. Han sidder pé en klapstol og ®der kage.
- Vil kongen have et stykke kage? spgrger damen.
- Sonja har selv bagt den, siger faren.
- S4 skal jeg ikke have noget, mumler Lauge.
- Hvad siger han? spgrger damen.
Faren drikker ud og setter flasken fra sig.
- Hvorfor vil du ikke have Sonjas kage? spgrger han.
- Hun er en heks med h@ngepatter, siger Lauge.
Faren griner hgjt og lange. Det ggr damen ikke. Faren klasker sig pa larene.
- Du har sgu faet humor! udbryder han og smiler stort til Lauge.
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Vi gravede i den lose sandjord og fik en halv. sparidfuld

p ingen tid. Hun bad os om at skrabe dem; vi fik en balje
vand med ud. . R R T T SRR
»Se lige hende® hviskede jeg til Erik, jeg kunne ikke lade
vare, ,se hvor midebleg og fed hun er. Hvis ikke hun er
grim, s ...« . . ‘ : o
Han svarede ikke, sad bare der og skrabede lgs. -
Jeg fortsatte tzt p3 hans ere, ,jeg haber ikke for dig at

du kan Ii” hende. Prov lige at se pd hende, mand, og s si-

ger hun oven i kebet aldrigenlyd ...« .. .. ..

Han rykkede sig vek. ,Hold nu keft" sagde han plud-
seligt og hird. ,Jeg gider ikke tale om det.” - s

S& var der kommet et skir i gleden. S3 hurtigt, fra det
ene gjeblik til det andet. Jeg vogtede over haris bevegelser,
maden han brugte kniv og gaffel p3, hans blik hen over tal-
lerkenerne. Jeg drillede Mette og fik-hende til at sedumi ud,
fik hende til at redme og sno sig; si vedvarende at morfar
til sidst blev sur og bad mig forlade bordet; hvis ikke jeg
kunne opfere mig ordentligt .... Endnu-en ydmygelse.. 1

Eriks pihor. Jeg var helt red i kammen af forvirring. Og
Erik, han lod som ingenting og leste ufortredent Asterix i
kejen, som vi altid havde gjort, hele sommieren 0g somme-
ren for. SR '

Nazste dag havde jeg nzsten glemt det, og vi tog p3 en lzn-
gere cykeltur ind i landet. Med madpakker og safti gamle
eddikeflasker. i - TP .
Da visad i en Iysning og spiste, sagde han pludselig: ,, Dis
Thomas. Har du nogensinde kysset en pige?“: .. . =
Jeg troede ikke mine egne erer.. ,Er.du rigtig rund,
-mand, guharjegdaej ...« '
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~»Kaii'du holde p4 en hemmelighed?* sagdeé han si og
stilede lumsk. Han'lagde sig p ryggen i skovbunden med
armene under nakken, han strakte sig og smilede veltilpas.
»Selvfalgelig kan jeg det. Det ved du da® svarede jeg ir-

 titeret og folte en kulde i hovedbunden, trods den fugtige

middagshede. - - : P
- »O:k. altss. Du tror det er logn, ikk. Men jeg har kysset
Mette. I'gir aftes, ude i brendeskuret. Mens du vaskede

Op.'“ e . ‘ )
Han kiggede storsmilende pi mig med sine kastan-

" jewjne. ;Hvad siger du s3?!“

- Jeg 'sagde ingenting. Jeg lagde mig ned; der var myrer
over det hele, en klump voksede i halsen.
»Du erniok'god til at lyve, hva® fik jeg fremstammet.
Han sprang op. ,Det er sgu rigtigt nok!“ ribte han, »08
jeg kan godt sige dig det ikke var darligt!“

Han daskede med armene og bevaegedé sig rundt om-

kring mig. ,,Jeg tror sgu hun har provet det for, hun kys-
sede sddan rigtigt, med tungén og det hele, jeg siger dig lige
det var in#rkeligt. Man kan ‘merke det helt ned i bene-
ne..“ . ‘ o

stille mig noget mere ulzkkert. g
sRorte du ogsi ved hende?” spuirgte jeg med stemmen
fuld af afsky. ' '
- ,Det et mian da nedt til, mand, tror du bare man stir og
kysser med hznderne pa ryggen? Jeg rorte ogsi ved hen-
des hir. Og ved du hvad? Det var enormt bledt ... meget
blodere end vores'...“ Han satte sig igen, lidt-roligere nu,
han spiste en banan og drak resten af min saft:- '
sJeg synes det er ulekkert“ mumlede jeg. -
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Det vendte sig i mig. Mettes tunge. Jeg kunne ikke fore-




»Vent bare tl du selv présver det!“ éagdé han og ruskede
mig lige lovlig muntert i nakken. ,Skal vi komme af sted?*
Han' cyklede forrest, flajtende og med seje-trzk i be-
nene. Bakke op og bakke ned. Jeg halsede bagefter, svedig
og forpustet. Jeg folte mig vred og gal og lille og dum.

Hans negne ryg foran mig, den si pludselig stor og frem-

med ud; jeg kunne ikke bare valte ham omkuld i groften
og hviske sjofle vittigheder ind 1 hans tinding, mzrke duf-
ten fra hans hir: salt og sej og fuld af blest og skyer. °

Men Mette, hun var ikke spor forandret: Hun sad g

leste kryds og tvars ved havebordet som-om' intet var
handt. Hun kiggede ikke engang op, da vi kom ind i ha-
ven, - . o S
»N4. Havde I en god tur, drehgéﬁ“ spurgte morfar; som
gik og rev staudebedet under sin strahat..

»Ja tak!“ gjaldede Enk, der. var en ngtlg god tur. Tkke

ogs3, Thomas?“
Jeg nikkede.

»S¢ engang pzonerne her® sagde morfar og lagde sifi -
hind beskyttende om en af dem, ,de er lige ved at takke af
for i 4r. Stilken kan nasten ikke bzre hovedet mere. Jeg '

tror, vi skal se at fi dem plukket for det er helt slut.”
Han slap blomsten og rettede sig op.
»Hva Mette, er det ikke et job for dlg’ Du kan lane min
saks her.”

Han trak en lille rosensaks op af lommen Mette skulede ‘

op fra sin kryds og tvars og:rejste sig modvilligt: Let lu-
dende gik hun over mod bedet i sin orange badedragt: -

» Iag forsigtigt om stilken nir du klipper™ sa'gde morfar.

~Du skulle j jo nedig komme til at tabe hovedet ..

Erik og jeg sad pi gresplenen og sd pd Mette i bedet, (
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med saksen 1 handen, den lynede i:solen, og de hvide lar
stribet af havemobler. Sma smeld fra saksen bred vores
tavshed, og snart havde hun en stor buket i favnen. Resten
lod hiin st3. Hun gik forbi os med nasen i sky, hiret hang
musegrat ned ad ryggen; den stzrke duft fra blomsterne

‘bergite os somet stakket andedrag

- Erk lagde sig ned og lukkede z)nene

Jeg s& godt han srmlede
Restén af ferlen Vi samlede endnu flere sten og muslmge-
skaller. Vi'badede: Erik barberede sine kinders blede dun
af mied morfars skraber. Jeg svedte inden i hindfladerne. Vi
leste Asterix om aftenen og blev lysvigne af et nusset
ntimmer af Weekendsex, som vi gemte under min madras.
Vi talte omi det kommende skolear, vi skulle rykke op i ot-
tende. Vi genkaldte os kostskolens lange korridorer, den
runigénde gymnastiksal, vores verelse som vi delte med en
idiot der hed Michael. Erik fortalte at hans far maske
skulle flytte til England pa grund af sit arbejde. At Enk
méske skulle med.
~ ,Bare et drs tid, ikk“ sagde Erik og glxdede sig allerede

Og hvorfor havde han ikke sagt det for?

Vi rev vinger og ben af store, fede spyfluer og brzndte
dem over tzndstikker, i smug nede i baghaven. Duften af
pzoner og dede, brendte fluer.

-»Hvad er det egentlig for nogen boger Mette leser?
spurgte jeg en aften og vippede pi stolen.
»Det er sgu rigtige bager, du, voksenbager altsd, roma-

ner og sidannoget ...“ Sikke hans brune gjne skinnede, fe--

beiblanke og vade.
Den dag vi pakkede vores tmg og lagde det hele hulter
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til bulter ned i vores 'rygéaekke, regnede det for forste gang B
1 mange uger. En fin, t2t regn, nesten- lydlas, som et slzr ‘

over haven, en.dis over vandet: :

»Du Erik“ sagde jeg da jeg senere sad pa kanten af ne-
derste kaje og betragtede hvordan han trak i rejsetgjet og
snorede sine sko ornhyggeligt »Kyssede du virkelig Mette
den.dag?“ Han s op pa mig og- srmlede ]eg ville s3 gerne
have rort ved hans mund. Nt :

»538 er der afgang!“ ribte morfar ude fra mdkzrslen

Fa:rgen venter ikke pi sidan: et par'lemler!“ Erik rejste

sig og gik gennem huset, ud i regnen med rygsazkken over.

skulderen.

Mormor kyssede 0s begge to farvel Pas nu pi I 1kke
bliver sesyge” sagde hun. Mette stod og gloede :

Vi sejlede ind i efterdret og vandt mange nye se)re :

En kaéﬂighéd historie -

Louisa-érisin lej{khed ogldet er lenge siden hun har varet
ude af den. Hun I3@ger Jicke marke til lugten, men'den er
der. Indestzngt og }d af skimmel og rid: Der er'meorket i
stuen, hun sidder ma kket i tepper i-et sofah]zrne, hun
hakker tender og vegteRpa sovnen. Aner gennem gjnenes
sprzkker tingenes JontiRer i rummet, alle tingene der
tavse stir.og ser udffom omNye hvert gjeblik kan vzlte ned
over hende; splintffs 1 tusind®gtykker pa gulvet. Hun luk-
ker gjniene hirdt ffg falder ind 1%@mmen. Forlader kulden
1 runmet; halvyfferket og alt detWirrende stille. Hun kan
flyde som et bifid p4 vandet. Det ejkke svart. Drommen
fylder s megg¥f nu, den er vokset og§okset.

%
>

Hiisker i Jfbrte glimt sig selv slebende pa tdgge genstande
op ad dgftejle trapper, sig selv forpustet méy sorte, ras-
lende plisticszkke pa nakken. Hun har vel kot tingene.
Ellet t4fet dem hos marskandiseren. Han har mske for-
ret hihde nioget. Der bliver i hvert fald hele tiderNere af
dem, fle fylder rummene ud og ger stierne af gulWglads

smallifre og'smallere. Hun m4 g3 ad bestemte ruter mefigm -

demfnir hun bevager sig rundt. Billeder i forgyldte ra
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I&ndbog til dansk — litteratur, sprog, medier

}.2 Komposition

lar vi taler om tekstens komposition i danskfaget, taler vi om tekstens udformning og op-
ygning, dvs. om de dele, teksten bestar af, og sammenhangen mellem dem. Man skelner
1ellem tekstens ydre og indre komposition.

nil Bannelycke: New York, 1919.

J. LIeratul

Den ydre og indre komposition

Den ydre komposition drejer sig om vaerkets rent visuelle og grafiske fremtraeden. | roma-
nen og novellen er det f.eks. tekstens opsatning pa siden, kapitelinddeling, evt. tegninger,
forsidebillede, skrifttyper og -stgrrelser og antal sider. | digte er det antallet af strofer, an-
tal vers pr. strofe, verslzngde, tegninger m.m. | dramaet er det antal akter og scener. For
det meste har man ikke srlig meget fokus pi denne del af kompositionen i forbindelse
med tekstarbejdet, men i visse tilfzlide forsgger forfatteren at meddele noget ved hjaelp af
den ydre komposition, og da kan det vare vasentligt at undersgge den nzrmere. Se f.eks.
pa Emil Bgnnelyckes (1893-1953) digt New York (1918). Her er den ydre komposition meget
igjnefaldende. Det er et sakaldt figurdigt.

Den indre komposition angar derimod selve strukturen og udviklingen i tekstens handling
og indhold. | den episke fortlling og dramaet er handlingsforlgbet i centrum for kompo-
sitionsanalysen. | digte kan der ogsé vaere tale om et handlingsforlgb over tid, men fordi
digte ofte er mere fokuserede pa en tilstand eller oplevelse her og nu end pa handling, er
det som regel overgange mellem eller faser i forskellige tilstande, der strukturerer digtet. |
det falgende lzgger vi ud med at se pa den indre komposition i episke tekster, og til slut i
kapitlet ser vi nzermere p den indre komposition i lyriske tekster.

Den tredelte opbygning

De fleste episke tekster eller fortzllinger falder i tre dele: en begyndelse, en midte og en
afslutning. Det beskrev Aristoteles (384-322 fv.t.) allerede i 300-tallet fv.t. Ifplge Aristo-
teles udger den ideelle fortzlling et hele bestaende af tre dele: (1) en begyndelse, der in-
deholder de forudsztninger, der er ngdvendige for at forsta handlingen, og hvor personer
og miljg introduceres, (2) en midte, hvor modsztninger og konflikter mellem personerne
dukker op, og endelig (3) en afslutning, der fremstiller konsekvenserne af de handlinger,
der er g3et forud. | det fglgende giver vinogle bud pa, hvad de tre dele typisk kan indehol-
de:

+ Begyndelse: Begyndelsen vil i mange fortzllinger ofte vaere preget af harmoni. Der
er endnu ikke sket noget afggrende. Der hersker en velkendt orden. Vi kender det
fra utallige Hollywood-film. Begyndelsen kan vi, med inspiration fra opbygningen
af eventyr, der ofte falger et "hjem-ude-hjem"-skema, kalde fortaellingens "hjem-
me-tilstand". Her fir vi ofte prasenteret miljget og de personer, der skal vaere med
i-den videre handling. Samtidig far vi dog ofte antydet nogle mangeltilstande (savn,
sorg, fattigdom, utilfredshed) hos hovedpersonerne, eller vi aner, at harmonien har
en bagside, men der er endnu ikke géet hul pa de afggrende begivenheder.

« Midte: Fortallingens midte er som regel den stgrste del af fortzllingen. Her er vii
begivenhedernes centrum. Her sker uforudsete ting (et jordskalv, et overraskende
brev, en ny person ankommer) som bryder harmonien eller den faste orden. Her for-
sgger personerne at overvinde eller bryde (oprer, skilsmisse, flugt) med de mangel-
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tilstande, der blev antydet i indledningen. Nu hersker der i stedet uorden og dishar-
moni. Vi er i fortellingens "ude-tilstand". Personerne star over for forskellige kon-
fliktsituationer eller former for modstand (prgvelser i eventyr), som de forsgger at
overvinde. | denne proces opnar de ofte mere og mere indsigt, der ggr dem stadig
bedre til at klare deres problemer.

« Slutning: | slutningen bliver den mangeltilstand eller potentielle konflikt, der blev
antydet i begyndelsen og forsggt overvundet i fortzllingens midte, nu enten lgst
(happy end) eller yderligere forvaerret (unhappy end). | det fgrste tilfeelde genetab-
leres en orden og harmoni, i det andet forsztter uordenen.

In medias res og dben eller lukket slutning

Mange isar nyere episke tekster bryder pa forskellig vis og mere eller mindre radikalt med
idealet om den tredelte opbygning. Vi kender det fra tekster, hvor vi kastes ind midt i hand-
lingen, in medias res, som det hedder. Vi mangler tilsyneladende vigtige forudsatninger
for at forsta handlingen, vi far hverken introduceret personerne eller miljget. Vi mangler
kort sagt en begyndelse. Det er en made at starte pa, der er med til at skabe spanding.
Pludselig er vi midt i begivenhedernes centrum, og vi ma selv stykke forudsatningerne
sammen, for at forsta hvad der sker.

Man skelner mellem en lukket slutning, hvor lseren oplever, at alting falder pa plads, og
alle trade i fortzllingen samles til sidst, og en aben slutning, hvor der ikke gives nogen klar
lgsning pa midterdelens konflikter og mangeltilstande. Her er det i hgjere grad op til lse-
ren selv at vurdere resultatet af det, der er sket. Abne slutninger bryder med det klassiske
ideal om, at stutningen skal vise os konsekvenserne af det, der sker i midterdelen. Abne
slutninger er saerligt fremtraedende i nyere litteratur.

Endelig kan enkelte nyere tekster tilsyneladende helt mangle de mangeltilstande og kon-
flikter, der i traditionelle tekster antydes i begyndelsen og bliver forsggt overvundet i tek-
stens midterdel. Teksterne beskriver blot hverdagssituationer, og man skal se godt efter
for at opdage de mangler eller konflikter, der skjuler sig under tekstens overflade. Det ser
vi blandt andet eksempler pa i Helle Helles og Maja Lucas' noveller.

Fortzellingen og historien

Nar en forfatter fortaeller en historie, fortller han eller hun ikke hele historien og fortzller
heller ikke ngdvendigvis begivenhederne i den tidsmaessige razkkefgige, de er sket. Nogle
tekster springer som sagt begyndelsen over (in medias res), selvom vi ved, at der er gaet
noget forud i historien. Nogle tekster starter med at fortalle slutningen pa historien (in ul-
timas res). Andre tekster benytter sig af store tidsspring i handlingen, men vi ved jo, at tek-
stens personer ogsa har levet i de mellemliggende perioder. Atter andre tekster har maske
ligefrem collagens form, s3 begivenhederne i historien kommer i en helt anden raekkefgl-
ge, end de er sket. Det stiller store krav til [&seren. Man kan med andre ord skelne mellem
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selve historien og maden, den er fortalt pd ~ dvs. mellem historien og fortallinge
den. P engelsk skelner man tilsvarende mellem story og plot.

Historien
A B C D E F G H | J
B C E F G I J A
Fortaellingen

Eksempel pa, at en forteelling kan springe i tiden og bryde med historiens kronologi.

Kronologi, flash back og flash forward

Nar de enkelte begivenheder i en fortalling falger efter hinanden i den tidsmassige
kefglge, de er foregaet i, taler man om en kronologisk komposition. Mange tekster b
som nazvnt med kronologien. Det kan ske ved, at der springes tilbage til begivenhede
har fundet sted tidligere i historien. Det kaldes flash back eller tilbageblik. Kronologiet
ligeledes brydes ved, at der springes frem i tiden til begivenheder, der sker senere i h
rien. Her taler man om flash forward eller foregribelse.

Forskellige former for indre komposition

Kompositionen i en episk tekst kan vaere skabt med flere formal for gje, men grund
gende forsgger den at fortalle historien, sa vi laesere gnsker at lzese videre. Aller tyde
kommer det til udtryk i krimien, der lzgger forskellige spor ud for at pirre vores ny:
righed, men fgrst giver os den endelige historie, nar vi naermer osslutningen. Her er |
positionen fgrst og fremmest skabt for spaendingens skyld. Maske er den ligefrem op
get efter den sakaldte berettermodel (side 332) med et anslag, der skal fange lzserel
et klimaks hen imod slutningen, hvor konflikten kulminerer, og trddene i historien en:
samles. Andre kompositioner kan vzaere skabt med henblik pa at Izzgge op til et overras
de vendepunkt i fortzellingen, de kan veere organiseret, sa de belyser et bestemt tema
nogle bestemte karakterer bedst muligt, eller de kan-have collagens eiler netvarkets f
fordi de'maske gnsker at vise, at virkeligheden ikke altid kan passes ind i en samment
gende fortzelling. Nedenunder fglger en rakke eksempler pa forskellige former for i
komposition i episke tekster.
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Oversigt over den indre komposition i episke tekster

Tredelt opbygning

Betegnelse Beskrivelse

Begyndelse, midte og afslutning.

Kontraktmodel

Kontrakt, kontraktbrud, ude-situation, prgve, genetablering af kontrakt.
Ses f.eks. i folkeeventyr. Se uddybning.

Hjemme-ude-hjem

Eksposition, konfliktfase, Igsningsfase. Ses f.eks. i folkeviser og
folkeeventyr.

Kronologisk -Fortzllingens enkelte dele kommer kronologisk efter hinanden i den
opbygning rekkefplge, de er sket.
Berettermodel Anslag, prasentation, uddybning, point of no return,

konfliktoptrapning, klimaks og udtoning. Se uddybning.

In medias res og in

1 "in medias res"-optakten kastes leseren fra begyndelsen ind i

ultimas res begivenhedernes midte. Denne optakt er god til at skabe drama og
spanding. | "in ultimas res"-optakten far l&seren slutningen til at
begynde med. Det benyttes ofte i krimier.

Flash back og flash Henholdsvis spring bagud og spring fremad i tid. Ses f.eks. hos Scherfig i

forward Det forsgmte fordr (1940).

Lukket eller dben
slutning

Ved en lukket slutning falder alting falder pa plads til sidst i
fortzellingen, og ved en dben slutning gives der ikke nogen klar igsning
pd fortzellingens konflikter og problemer.

Rammefortalling

Den centrale fortalling er indrammet af en situation eller fortzlling,
hvorfra den centrale fortlling fortaelles. Ses f.eks. hos Blicher i Sildig
opvdgnen (1828).

Dokumentfiktion

En fortzlling bestiende af eller med dokumenter, der efterligner et
bestemt medies kommunikationsform (sms, brev, dagbog m.m.), som
regel et medie til personlig kommunikation. Ses f.eks. i Merete Pryds
Helles sms-novelle Jeg tror jeg elsker dig (2008) og i Blichers En
landsbydegns dagbag (1824).

Kinesisk @ske-system

Flere fortzellinger inden i hinanden. Ses f.eks. i Karen Blixens Dykkeren
(1958).

Collage

En sammenstilling af forskellige tekstelementer, der ikke holdes
sammen af en handling eller en kronologi, men godt kan kredse om et
tema eller en overordnet idé. Ses f.eks. i Peer Hultbergs Requiem (1985)

Parallelkomposition

To eller flere fortaellinger, der lgber parallelt, evt. krydser hinanden eller
spejler hinanden.

Cirkelkomposition

Fortzlling, der slutter, der hvor den startede. Ses f.eks. i Herman Bangs
Irene Holm (1890) og i Naja Maria Aidts Torben og Maria (2006).

N
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Betegnelse Beskrivelse

Hypertekst Forteelling, der bestar af flere smé tekster eller fortzellinger, som la:
kan navigere valgfrit rundt mellem. Ses f.eks. i Svend Age Madsens
med Diam (1972) og i Merete Pryds Helle og Morten Sgndergards (Li
Mgrk) Begravelsen (2011).

Netvarkskomposition | Et netvaerk af fortaellinger, der griber ind i hinanden. Ses f.eks. i Peel
Hultbergs Byen og verden (1992)

Simultankomposition | Den samme historie fortzelles fra forskellige synsvinkler. Ses f.eks. i
Durrells Alexandria-kvartetten (1960)

Indre komposition i lyrik

Digte er fgrst og fremmest kendetegnet ved at have fokus pa beskrivelser af fglels
stemninger, af tilstande, men digte bevaeger sig bestemt ogsa. Der sker noget nyt fra
linje til verslinje, og bevaegelserne fglger ofte bestemte kompositionsprincipper. Ma
skelne mellem forskellige typer (Skyum-Nielsen, 1986), som vi skal se narmere pa i de
gende, og der kan godt vare flere kompositionsprincipper pa spil i det samme digt, r
af dem vil ofte vaere det dominerende.

Tidslig fortaellende: Her er der er tale om en handling, hvor noget fglger efter noget :
i et tidsligt forigb. Det kan vaere en begivenhed, der forlgber over et bestemt tidsrun
kan veere et forlgb fra morgen til aften eller fra sommer til vinter. Det tidsligt fortaell
digt kan i nogle tilfzelde minde om prosa (jf. prosalyrik).

Logisk argumenterende: Her er digtet opbygget som en argumentation med pastan
belag. Ses ofte i politiske digte, bl.a. hos lvan Malinovski.

Kontrast eller overgang: Digtet er bygget op omkring en modsatning eller overgang
lem forskellige omrader eller tilstande, f.eks. mellem kultur og natur, mellem levenc
dgdt, mellem jord og himmel, mellem legeme og sjal osv. Kendes fra bide barokker
romantikkens lyrik.

Cirkel: | mange digte viser slutningen tilbage til begyndelsen, siledes at slutningen (rr
i let varieret form) gentager ord og vendinger fra indledningen.

Pointeret slutning: Her lgger digtet i begyndelsen og midten op til bestemt sluti
men pludselig sker der en drejning, og vi far en hel uventet udgang. Vi kender det fr:
sen. Den pointerede slutning ses hos f.eks. Benny Andersen og Piet Hein.

Vending: Her betyder digtets slutning, at vi pludselig ma omfortolke eller se det, vi lig:
last, i et nyt perspektiv.
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Sidste linje: Er i familie med den pointerede slutning og vendingen, men her bygger digtet
op til sidste finje.

System: Her er digtet bygget op omkring et fast system, som de enkelte dele udfylder. Det
kendes fra systemdigtningen i 1960'erne.

Gentagelse: | familie med systemet er gentagelsen, hvor et enkelt udtryk eller ord med fa-
ste mellemrum gentages og fungerer som afsat for refleksioner eller beskrivelser.

Springet: Digtet springer pludselig og uformidlet fra et emne til et andet. Kendes fra mo-
derne lyrik og ikke mindst fra Haiku-digtningen. Springet mgder vi ogsa i den sakaldte in-
teraktionslyrik (side 80) eller flerstemmige lyrik, hvor der ofte springes fra den ene stemme
til den anden, fra det ene rum til det andet, eller fra det ene stilistiske udtryk til det andet.

Opgaver til komposition

. Pararbejde: Underspg kompositionen i Pia juuls novelie Opgang 2001.

2. Pararbejde: Materiale (et digt, hvor de enkelte verselinjer er klippet ud og blan-
det). Forsgg nu at stte verslinjerne sammen i den rzkkefolge, digteren har
skrevet dem. Overvej, hvilken komposition eller bevaegelse, der dominerer i
digtet.

3. Pararbejde: Hvilke kompositioner er dominerende i de to digte nedenfor?

Det er som om

ingen strgm kan drukne mig
ingen sorg kan kvzele mig

helt -

det er som om

karlighed kommer til mig

over alle have,

fordi en blgd streng altid svinger
imig-

Gustaf Munch-Petersen: Samlede skrifter 1. Kunst og Kultur, 1959. s. 101.

Vidansede taet

jeg maerkede straks

at vi godt kunne Ii" hinanden

Jeg gav.dig et kys og fik sa et knus
Som fik mig til at tabe vejret

-~
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Der var noget hardt
Inde i mit bryst

Som derved gik itu

et eller andet der skete
Jeg falte mig ramt

Var det mit hjerte

Der endelig var smeltet
Eller en blodprop?

Kristen Bjgrnkjeer: Vi dansede teet ... I Kristen Bjgrnkjcer: Krage spger mdge. Brgndums Forlag
1980
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‘@,md.

Novelle
flingen . .
boriske Novellen tilhgrer som romanen den episke genre. Man skel-
R0
i +old- ner mellem den mere klassiske og den mere moderne novel-

le. Den klassiske novelle er en kortere tekst, der kredser om
en enkelt central begivenhed og ofte har en pointeret eller
overraskende afslutning. Den klassiske novelle har europze-
iske rgdder, der gar helt tilbage til middelalderen. | Danmark
ek, ’ mgder man pa serlig eksemplarisk vis den klassiske novelle 7 N
Skram hos St. St. Blicher (1782-1848), blandt andet i novellen Sildig ~ * fa—f A f S vty
,;_ bio- opvaagnen (1828). Her fglger nogle karakteristiske traek. eI
pson i
_er til-
e fik-
mange
grafi og
Gerfor-

4 _sska-
bruger

2k

< Wi v

SRTF WU

RIS

St
Klassiske novelletraek:

Steen Steensen Blicher. &
= Novellen er ofte stramt opbygget og bestar af en be-

gyndelse, en midte og en afslutning.
En afggrende ydre og ofte usadvanlig begivenhed er som regel omdrejningspunktet

i fortzllingen.
4 » Begivenheden far ofte karakter af et betydningsfuldt vendepunkt, der forstyrrer en
”]‘;nen- velkendt orden og sztter handlingen i gang.
roman « Novellen indeholder ofte en pointe. Nar den er faldet, er historien slut. Den kan vaere
§ Joyce todelt, sdledes at den bestar af en begivenhed og en efterfglgende indsigt (tolk-

af for-
Sarvig
bre som

ningspunkt), der samler og forklarer tridene i fortallingen.
 Der er som regel tale om en realistisk fortzlling.

Fra omkring 1900-tallet henter flere og flere forfattere imidlertid inspiration i novellens
amerikanske pendant, short story'en (Poe, Hemingway, Carver), siledes at man kan tale
gmmen om den moderne novelle, der i hgjere grad kan karakteriseres ved fglgende:
ge Mad-
1 Moderne novelletraek:

* Den starter typisk in medias res.

Den kan til tider have en mere Igs komposition end den klassiske novelle.

Der er ikke tale om en afggrende og usadvanlig begivenhed, der bryder med det
velkendte, men om dagligdags handelser og sma forskydninger i hverdagen.

: Der er ikke meget ydre handling. Det er ofte det indre og psykologiske, som gemmer
i sig bag dagligdagens haendelser, der er i centrum.

; Ofte vil novellen vise (showing) i stedet for at forklare og give indsigt (telling).

4 Ofte er novellen meget underbestemt (side 24) og har mange tomme pladser, som
lzeseren selv ma udfylde.

Som regel er fortallingen uden en pointe og kan ende fuldstandig abent og uafkla- i
ret.

M
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